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Produktinformationen Anforderungen an die

Modellnummer: Nutzung mit Kind
Fertigungsdatum: Dieses Produkt eignet sich fiir die Verwendung mit
Kindern, die die Folgende Anforderungen:
Produktregistrierung Samtliche Blick gegen die Fahrtrichtung:
Bitte t Sie die obi Inf ti . KorpergroRe des Kindes 40 - 105 cm / Gewicht des
itte tragen Sie die obigen Informationen ein. Kindes < 18.5 kg

Modellnummer und Fertigungsdatum befindet sich auf

einem Schild an der Unterseite des REBL plus. Blick in Fahrtrichtung:

KorpergroRe des Kindes 80 - 105 cm / Gewicht des

Hier kdnnen Sie lIhr Produkt registrieren: Kindes =18.5 kg
https://www.nuna.eu/register-gear KEINESFALLS diirfen Sie ihr Kind vor dem 15.
Garantie Lebensmonat vorwartsgerichtet beférdern
Wir haben unsere hochwertigen Produkte so entwickelt, Installationsmodus | Installat | Neigung-
dass Sie mit Ihrem Kind und |hrer Familie wachsen. D2~ | o SR sposition
wir uns durch unsere Produkte hervorheben, ist unser H
Sortiment je nach Produkt durch eine angepasste \ Ko "

. . . . . OrpergroBe des
Garantie ab Kaufdatum abgedeckt. Bitte halten Sie bei Baby- 1 Kindes 40-105 crm/
Kontaktaufnahme mit uns Kaufbeleg, Modellnummer modus | Gewicht des
und Fertigungsdatum bereit. ! Kindes <18,5kg
Garantieinformationen finden Sieunter: | _____ N E R T
http://www.nuna.eu/warranty : Korpergrofe des

| Kindes 80 — 105 crm/
Kontakt Kieinkin- Gewicht des
Wenden Sie sich fur Ersatzteile, Service und weitere dmodus ! A’ft'gfii?,ﬁgfn';%e
Garantiefragen an unseren Kundendienst. I ! KEINESFALLS friiher !
1

info@nuna.eu Im Vereinigten Konigreich:
www.nuna.eu infouk@nuna.eu

www.nuna.eu
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Flr Verwendung mit der Basis

( ECE.R129/00
i-Size UNIVERSAL
ISOFIX
Rearward facing
40cm-105cm
<18.5kg
Forward facing
80cm-105¢cm
<18.5kg

)

000005 )

1 Entsprechend der ECE-Regelung R129 ist das
Kinderriickhaltesystem mit Basis ein Universal-
ISOFIX-Kinderriickhaltesystem der Klasse B1, D und

sollte mittels ISOFIX-Verbindungen befestigt werden.

2 Dies ist ein ,i-Size“-Kinderriickhaltesystem. Es ist
gemal ECE-Regelung R129/00 fur die Verwendung
in ,,i-Size“-kompatiblen Fahrzeugsitzpositionen
zugelassen, wie vom Fahrzeughersteller im
Handbuch Ihres Fahrzeugs aufgefihrt ist.

3 Bitte wenden Sie sich im Zweifelsfall, an den
Hersteller oder Handler des Riickhaltesystems fir
Kinder.
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Dies ist ein ISOFIX-Rickhaltesystem fiir Kinder in
#i-Size*“ (KleinkindgroRe). Es ist gemaR der Norm ECE
R129/00 geprift und zugelassen, wobei derzeit noch
nicht alle Fahrzeughersteller Angaben zur ,,i-Size“-
Kompatibilitat in ihren Handbichern machen. Dieses
Rickhaltesystem fiir Kinder und diese Basis sind auch

fur die Verwendung in ISOFIX-kompatiblen Fahrzeugen

zugelassen. Bei Unklarheiten hinsichtlich der
Kompatibilitat Ihres Kinderriickhaltesystem mit lhrem

Fahrzeug, kontaktieren Sie bitte den Fahrzeughersteller

oder lhren Fachhandler.

Das "i-size" Kinderrickhaltesystem kénnen Sie auf
allen "i-size" markierten Sitzen ihres Fahrzeugs
verwenden. Bei Verwendung in Fahrzeugen ohne
"i-size"-Markierung Uberprifen Sie bitte in lhrem
Fahrzeughandbuch, ob der Fahrzeughersteller
Kinderriickhaltesysteme fiir die Nutzung mit ISOFIX
freigibt. Zusatzlich empfehlen wir einen Einbau beim
ortlichen Fachhandler oder den Abgleich mit unserer
Fahrzeugtypenliste.
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Teileliste

© 00N O b~ wWwN—

S

73

Kopfstiitze
Kleinkindeinsatz
Sitzauflage
Gurtfihrungseinstellung
Neigungseinstellknopf
Standbeinverstellung A
Standbein
Standbeinanzeige
Standbeinverstellung B

ISOFIX-
Tiefenverstellung
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11
12
13

15
16

17
18

Drehknopf
Gurtschnalle
Schultergurt

Hebel zur
Kopfstiitzeneinstellung
Rickprallblgel

ISOFIX-
Verriegelungsarme

ISOFIX-Flihrungen

ISOFIX-
Entriegelungsschieber

Warnung

KEIN Kinderriickhaltesystem kann kompletten Schutz
vor Verletzungen bei einem Unfall garantieren.
Dennoch reduziert der ordnungsgemafe Einsatz dieses
Kinderrlickhaltesystems die Gefahr ernsthafter oder
todlicher Verletzungen lhres Kindes.

Zur Verwendung dieses Rickhaltesystems fiir Kinder
mit ISOFIX-Befestigungen entsprechend der Regelung
ECE R129/00 muss |hr Kind folgende Voraussetzungen
erfillen.

Blick gegen die Fahrtrichtung: Kérpergroe des Kindes
40 - 105 cm/ Gewicht des Kindes < 18.5 kg

Blick in Fahrtrichtung: KérpergréRle des Kindes 80 -
105 cm/ Gewicht des Kindes < 18.5 kg

Alle Gurte des Kinderriickhaltesystems sollten fest
angezogen und nicht verdreht sein.

Kinder jliinger als 15 Monate NICHT in Fahrtrichtung
setzen. Setzen Sie |hr Kind solange wie mdglich mit
dem Ricken zur Fahrtrichtung, denn dies ist die
sicherste Sitzposition.

Installieren Sie dieses Riickhaltesystem fiir Kleinkinder
NICHT ohne Beachtung der Anweisungen in dieser
Anleitung; andernfalls konnten Sie |hr Kind der Gefahr
schwerer bis tddlicher Verletzungen aussetzen.

Lassen Sie Ihr Kind NIEMALS unbeaufsichtigt in diesem
Riickhaltesystem fiir Kleinkinder sitzen.
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Sie diirfen KEINE Anderungen an diesem
Kinderriickhaltesystem vornehmen oder zusammen mit
Einzelteilen anderer Hersteller verwenden.

Verwenden Sie dieses Riickhaltesystem flir Kinder
NICHT, wenn Teile davon beschadigt sind oder fehlen.

Ziehen Sie Ihrem Kind KEINE Jacken oder andere stark
komprimierende Kleidung an, da dies die.

Sie dirfen dieses Kinderriickhaltesystem oder andere
Artikel NICHT lose oder ungesichert in Ihrem Fahrzeug
liegen lassen, da ein unbefestigtes Riickhaltesystem bei
scharfen Kurven, plétzlichem Abbremsen oder Unfallen
umhergeschleudert werden und dabei Insassen
verletzen kann.

Bringen Sie das mit dem Riicken zur Fahrtrichtung
ausgerichtete Kinderriickhaltesystem NICHT auf einem
Vordersitz mit Airbag an. Dies kénnte zu schweren bis
tédlichen Verletzungen fiihren. Weitere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Fahrzeughandbuch.

Verwenden Sie NIEMALS ein gebrauchtes
Kinderriickhaltesystem oder ein Kinderriickhaltesystem,
dessen Vergangenheit Sie nicht kennen;
moglicherweise weist es strukturelle Schaden auf, die
Ihr Kind gefahrden kénnen.

Verwenden Sie NIE Seile oder andere Mittel als
Ersatz, um das Kinderriickhaltesystem in einem
Fahrzeug zu befestigen oder ein Kind in einem
Kinderrliickhaltesystem zu sichern.
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Verwenden Sie dieses Kinderriickhaltesystem
NIEMALS ohne Originalbezlige und Gurtpolster, da sie
einen wichtigen Beitrag zur Gesamtschutzwirkung des
Systems leisten.

NUR die empfohlenen Innenkissen in das
Kinderriickhaltesystem legen.

Achten Sie darauf, dass das Kinderriickhaltesystem
so befestigt wird, dass keines seiner Teile die
verschiebbaren Sitze oder das Offnen und SchlieRen
der Fahrzeugtiren behindert.

Verwenden Sie dieses Kinderriickhaltesystem NICHT
weiter, wenn es in einen Unfall verwickelt war, auch
wenn es nur ein leichter Unfall war. Durch den Aufprall
kénnten unsichtbare strukturelle Schaden verursacht
worden sein (Haarrisse).

Nehmen Sie dieses Kinderriickhaltesystem vom
Fahrzeugsitz, wenn es nicht regelmafig verwendet
wird.

Lassen Sie sich hinsichtlich der Wartung, Reparatur und
dem Austausch von Teilen von lhrem Handler beraten.

Um die Gefahr des Herausfallens zu vermeiden, sichern
Sie |hr Kind stets mit dem Sicherheitsgurt, wenn es im
Kinderriickhaltesystem sitzt, Dies gilt auch wenn das
Kinderriickhaltesystem nicht im Fahrzeug angebracht
sein sollte.
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Um schwere oder tédliche Verletzungen zu vermeiden,
dirfen Sie das Kinderriickhaltesystem NIE mit einem
Kind darin auf eine erhéhte Sitzflache stellen.

Die Teile dieses Kinderriickhaltesystems sollten niemals
eingefettet werden.

Sichern Sie lhr Kind auch bei kurzen Fahrten stets im
Kinderrlickhaltesystem, da die Gefahr eines Unfalls
gerade hierbei am gréfiten ist.

Schiitzen Sie das Rickhaltesystem vor direkter
Sonneneinstrahlung und vergewissern Sie sich VOR
der Nutzung stets, dass die Temperatur fiir Ihr Kind
angemessen ist.

Untersuchen Sie die ISOFIX-Fiihrungen regelmaRig auf
Verschmutzung und reinigen Sie sie bei Bedarf. Die
Zuverlassigkeit des Systems kann durch Eindringen
von Schmutz, Staub, Lebensmittelresten usw.
beeintrachtigt werden.

Platzieren Sie KEINE Gegenstiande im Standbeinbereich
vor lhrem Kinderriickhaltesystem.

Eine ordnungsgemalRe Installation ist nur dann
gegeben, wenn ISOFIX-Verbindungen verwendet
werden.

Nachdem Sie |hr Kind in dieses Kinderriickhaltesystem
gesetzt haben, missen die Sicherheitsgurte fir lhr
Kind sachgemaR angelegt werden, Zudem sollte der
Schrittgurt so tief wie moglich angelegt werden, damit
das Becken sicher gehalten wird.

77  Anleitung zu REBL plus

NUR die in der Anleitung beschriebenen und am
Kindersitz markierten Last tragenden Kontaktpunkte
verwenden.

Der Rickprallbligel MUSS verwendet werden.

Anleitung zu REBL plus
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Produkt verwenden

Befestigen Sie dieses Kinderrickhaltesystem NICHT an
Fahrzeugsitzen, die seitlich (1) oder rickwarts (1) zur
Fahrtrichtung weisen.

Bringen Sie ein rlickwarts zur Fahrtrichtung
ausgerichtetes Kinderriickhaltesystem NIEMALS
auf einem Vordersitz mit Airbag an. Dies kdnnte zu
schweren bis tédlichen Verletzungen fiihren. (1)
Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem
Fahrzeughandbuch.

Es wird empfohlen, dieses Kinderriickhaltesystem am
Ricksitz des Fahrzeugs zu befestigen. (1)

Dieses Kinderriickhaltesystem eignet sich fiir
Fahrzeugsitze mit i-Size-ISOFIX-Verankerungspunkten.

(2)

Installieren Sie dieses Kinderriickhaltesystem NICHT
auf Fahrzeugsitzen, die sich wahrend der Installation
bewegen.

Installation

1 - Klappen Sie das Standbein im Aufbewahrungsfach
aus. (3)

2 - Befestigen Sie die ISOFIX-Fiihrungen in
den ISOFIX-Verankerungspunkten. (4) Die
ISOFIX-Fihrungen kdénnen die Oberflache des
Fahrzeugsitzes vor Verschlei schiitzen. Sie sind

auch eine Flhrung fiir die ISOFIX Verriegelungarme.
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3 - Halten Sie den ISOFIX-Tiefenverstellknopf auf einer
der beiden Seiten gedriickt, und ziehen Sie dann
die ISOFIX-Entriegelungsarme heraus.(5)

4 - Richten Sie die ISOFIX-Verbindungen an den
ISOFIX-Verankerungspunkten aus und stecken Sie
beide ISOFIX-Verriegelungsarme bis zum Einrasten
in die ISOFIX-Verankerungspunkte. (6)

Stellen Sie sicher, dass beide ISOFIX-Verbindungen
sicher mit ihren ISOFIX-Verankerungspunkten
verbunden sind. Sie sollten zwei Klickgerdausche horen;
die Anzeigen an beiden ISOFIX-Entriegelungsarmen
sollten vollstandig griin sein. (6)-1

Stellen Sie sicher, dass das Kinderriickhaltesystem
sicher installiert ist, indem Sie an beiden ISOFIX-
Verbindungen in Fahrzeugfrontrichtung ziehen.

5 - Es gibt 9 einstellbaren Positionen fiir die
ISOFIX Entriegelungsarme. Halten Sie den
Tiefenverstellknopf auf einer der beiden Seiten
gedriickt, wahrend Sie die Basis in Richtung
Ricksitzlehne schieben, bis sie fest sitzt.

6 - Nachdem Sie das Kinderriickhaltesystem auf
den Fahrzeugsitz gestellt haben, ziehen Sie das
Standbein bis zum Boden aus. (7) Bei richtiger
Installation wird die Standbeinanzeige grin,
eine rote Anzeige weist auf eine falsche Installation
hin. (7)

Das Standbein hat 24 Positionen. Wenn die

Standbeinanzeige rot ist, befindet sich das Standbein in

der falschen Position.
Anleitung zu REBL plus 80




Uberzeugen Sie sich von der Stabilitat des
Standbeins, indem Sie die Vorderseite des
Kinderriickhaltesystems nach unten driicken.

Zum Verkirzen des Standbeins driicken Sie den
Standbein-Verstellknopf A und ziehen Sie das
Standbein nach oben.

7 - Um das Kinderriickhaltesystem zu entfernen,
driicken Sie zunachst den Tiefenverstellknopf (5)-1,
um die Basis von der Riicksitzlehne wegzuziehen.
AnschlieRBend betatigen Sie beidseitig die ISOFIX-
Entriegelungsschieber (8)-1/-2, um die ISOFIX-
Entriegelungsarme von den fahrzeugseitigen
ISOFIX-Verankerungen zu l6sen. (8)

8 - Zur Aufbewahrung auBerhalb des Fahrzeugs lassen
sich die ISOFIX-Entriegelungsarme durch driicken
des Tiefenverstellknopfs (9)-1 vollstandig in die
Basisstation einschieben. (9)-2

Das vollstandig montierte Kinderrickhaltesystem
ist beispielhaft in vorwarts gerichteter Position in
Abbildung (10) dargestellt.

Neigungsanpassung

Dricken Sie den Neigungseinstellknopf (11)-1, und
passen Sie das Kinderriickhaltesystem auf eine
geeignete Position an. Die Neigungswinkel sind in (11)
abgebildet.

Bitte prifen Sie nach Anpassung des Neigungswinkels
noch einmal die Position des Standbeins.

81  Anleitung zu REBL plus

Es gibt 7 Neigungswinkel im Babymodus
(rickwartsgerichtet) und 7 Positionen im
Kleinkindmodus vorwartsgerichtet.

Babymodus(Riickwartsmodus)

Blick gegen die Fahrtrichtung  Kd&rpergroRe des
Kindes 40 - 105 cm/Gewicht des Kindes < 18.5 kg
Neigungsposition Position1-7

1- Drehen Sie den Sitz durch Driicken des Drehknopfs
so, dass er gegen die Fahrtrichtung zeigt. (12)(13)

Bitte neigen Sie den Sitz in eine der Stellungen 3 -
7 zuriick; so lasst er sich leicht drehen.

2 - Den auf den Riickwartsmodus eingestellten Sitz
sehen Sie in Abbildung (13)

Die ISOFIX-Verriegelungsarme miissen an den
ISOFIX-Verankerungspunkten befestigt und
verriegelt werden. (13)-1

Das Standbein muss richtig installiert sein, was
durch eine griine Anzeige Uberprift werden kann.
(13)-2

Hohenverstellung Kopfstiitze / Schultergurt

Vergewissern Sie sich, dass die Schultergurte in der
richtigen H6he angelegt sind.

Die Schultergurte missen sich auf einer Hohe befinden,
die der Schulter Ihres Kindes am nachsten liegt (14),
jedoch nicht oberhalb der Schulterlinie. (15)

Befinden sich die Schultergurte nicht in der richtigen
Anleitung zu REBL plus 82




Hdohe, kénnte Ihr Kind bei einem Unfall aus dem
Kinderriickhaltesystem herausgeschleudert werden.

Driicken Sie den Einstellhebel fiir die Kopfstltze (16),
und schieben Sie die Kopfstitze gleichzeitig herauf

oder herunter, bis sie in einer der 7 Positionen einrastet.

Die Kopfstlitzenpositionen sind in (17) abgebildet.

Sicherung des Kindes

Nachdem Sie das Kind in den Sitz gesetzt haben,
Uberzeugen Sie sich davon, dass sich die Schultergurte
in der richtigen H6he befinden.

1 - Ziehen Sie dis zwei Schultergurte des
Kinderriickhaltesystems zu sich hin, wahrend Sie
den Einstellknopf vorne am Kinderrickhaltesystem
gedrickt halten. (18)

2 - Entriegeln Sie die Gurtschnalle durch Driicken des
roten Knopfes. (19)

3 - Befestigen Sie die Schnallen an beiden Seiten des
Sitzes, damit sich das Baby bequemer hineinsetzen
lasst. (20)

4 - Verwenden Sie den Neugeboreneneinsatz.

Der Neugeboreneneinsatz ist fir den Schutz des Babys
vorgesehen. (21)
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Entfernen Sie das Kopf-
stiitzteil vom Neugebo-
reneneinsatz, wenn der
Kopf des Kindes nicht
mehr bequem hineinpasst.

Entfernen Sie das Rump-
fteil des Neugeborenenein-
satzes, wenn die Schultern

des Kindes nicht mehr
bequem hineinpassen.

Wir empfehlen, bei ~: ’
Babys, die nicht groBer :
als 60 cm sind, den !
kompletten Neugebo- :
reneneinsatz zu :
verwenden, oder
solange, bis sie dem

: Offnen Sie die Druck-
knopfe an der Kopf- !
i stltze, um das Kopfteil
i des Neugeborenenein- :
satzes abzunehmen.

Das Polster kann
anderweitig verwendet
werden, z. B. als
Riickenstiitze Ihres
Kindes fiir mehr

Einsatz entwachsen
sind. Der Neugeborene- | gr;ftferngn D "a;kh 99?" i Komfort. Es ist dann
neinsatz verbessert den : Oinen der Druckknopte : | 5 nicht am Einsatz

seitlichen StoBschutz. : das Polster des Neuge- ! befestigt.
+ boreneneinsatz, damit

¢ IhrKind mehr Platz

: bekommt, wenn es nicht :

mehr bequem inden

Einsatz passt.

5 - Setzen Sie das Kind in das Kinderriickhaltesystem
und schlielen Sie die Gurtschnalle. Bitte achten Sie
hierbei auf ein deutlich hérbares Klick-Gerausch,
dass das korrekte Einrasten der Gurtzugen in die
Schnalle signalisiert. (22)

6 - Ziehen Sie die Schultergurte straff, indem Sie an
der Gurtfihrung ziehen. (23)

Bitte beachten Sie, dass unzureichend gestraffte Gurte
zu einer erhéhten Verletzungsgefahr lhres Kindes im
Falle eines Unfalls fihren kdnnen.
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Kleinkindmodus (Vorwartsmodus)

Blick in Fahrtrichtung  KorpergréRe des Kindes 80 -
105 cm/ Gewicht des Kindes <18.5 kg

Neigungsposition Position1-7

1 KEINESFALLS dirfen Sie ihr Kind vor dem 15.
Lebensmonat vorwartsgerichtet beférdern.

1 - Drehen Sie den Sitz durch Driicken des Drehknopfs
so, dass er in Fahrtrichtung zeigt. (24)(25)

Bitte neigen Sie den Sitz in eine der Stellungen 3 -
7 zurick; so lasst er sich leichter drehen.

Ein gut wahrnehmbares Klickgerausch signalisiert
Ihnen das korrekte Einrasten des Sitzes in die
vorwartsgerichtete Position.

2 - Den auf den Vorwiartsmodus eingestellten Sitz
sehen Sie in Abbildung (25)

Die ISOFIX-Verriegelungsarme miissen an den
ISOFIX-Verankerungspunkten befestigt und
verriegelt werden. (25)-1

Das Standbein muss richtig installiert sein, was
durch eine griine Anzeige Uberprift werden kann.
(25)-2

Sicherung des Kindes

Nachdem Sie das Kind in den Sitz gesetzt haben,
Uberzeugen Sie sich davon, dass sich die Schultergurte
in der richtigen Hohe befinden. (26)
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1- Ziehen Sie die zwei Schultergurte des
Kinderriickhaltesystems zu sich hin, wahrend Sie
den Einstellknopf vorne am Kinderrickhaltesystem
gedrickt halten. (18)

2 - Entriegeln Sie die Gurtschnalle durch Driicken des
roten Knopfes. (19)

3 - Verwenden Sie den Neugeboreneneinsatz nicht
bei Installation des Kinderriickhaltesystems im
Kleinkindmodus.

4 - Befestigen Sie die Schnallen an beiden Seiten des
Sitzes, damit sich das Baby bequemer hineinsetzen
lasst. (20)

5 - Setzen Sie das Kind in das Kinderriickhaltesystem
und schlieen Sie die Gurtschnalle. Bitte achten Sie
hierbei auf ein deutlich hérbares Klick-Gerausch,
dass das korrekte Einrasten der Gurtzungen in die
Gurtschnalle signalisiert. (22)

6 - Ziehen Sie die Schultergurte straff, indem Sie an
der Gurtfihrung ziehen. (27)

Bitte beachten Sie, dass unzureichend gestraffte
Gurte zu einer erhdhten Verletzungsgefahr Ihres
Kindes im Falle eines Unfalls flihren kénnen.

Bezilige abnehmen

1 - Offnen Sie die Gurtschnalle und entfernen Sie dann
den Neugeboreneneinsatz.

2 - Offnen Sie die Druckknopfe. (28)
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3 - Driicken Sie den Schrittgurt durch die Reinigung und Wartu ng
Schrittgurtéffnung. (29)

4 - Offnen Sie die Druckkndpfe auf dem Sitzpolster
hinter den Schultergurten (30). Stecken Sie die
Schultergurte dann in die Lasche unterhalb der

Nachdem Sie das Keilstlick vom Einsatz abgenommen
haben, bewahren Sie es bitte an einem Ort auf, zu dem
Kinder keinen Zugang haben.

Kopfstiitze (31) und schlieRen Sie die Druckkndpfe B.itte -waschen. Sie den Bezug des unteren und oberen
wieder. Sitzkissens mit kaltem Wasser unter 30 °C.
5 -Losen Sie die Klettverschliisse an den Biigeln Sie die Beziige nicht.
Schultergurten um die Schultergurtabdeckung zu Die Beziige und Polster diirfen nicht gebleicht oder
entfernen. (32) chemisch gereinigt werden.
6 - Losen Sie zum Entfernen der Kopfstiitzentbeziige Reinigen Sie das Kinderriickhaltesystem nicht
die elastischen Bander an der Unterseite des mit unverdiinntem Reiniger, Benzin oder anderen
Kopfstitze. (33) organischen Lésungsmitteln. Das Produkt kann dadurch
7 - Entfernen Sie die Bezlige. (34) beschadigt werden.
Zum Anbringen der Winter- und Sommerbeziige Reinigen Sie die Schale des Kinderriickhaltesystems,
befolgen Sie die obigen Schritte in umgekehrter den Griff und die Gurte nur mit einem milden
Reihenfolge. Reinigungsmittel, Wasser und einem weichen Tuch.
Bitte bewahren Sie diese Anleitung im Wringen Sie die Bezlige zum Trocknen nicht zu kraftig
Aufbewahrungsfach an der Unterseite des aus. Dadurch kénnten Falten zurtickbleiben.
Kinderrtckhaltesystems auf. (35) Die Polsterteile zum Trocknen an einem schattigen Ort
aufhangen.

Bitte entfernen Sie das Kinderriickhaltesystem bei
langerer Nichtbenutzung vom Fahrzeugsitz. Bewahren
Sie das Kinderriickhaltesystem an einem kiihlen,
trockenen Ort auBerhalb der Reichweite des Kindes auf.

©2018 Nuna International B.V.
Nuna und alle zugehorigen Logos sind Marken.
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